
ORDONNANCE PORTANT MODIFICATION 
20 JUILLET 1971 INSTITUANT DES  
FAMILIALES GARANTIES 

DE LA LOI DU ORDONNANTIE TOT WIJZIGING VAN DE WET VAN 20 
JULI 1971 TOT INSTELLING VAN GEWAARBORGDE 
GEZINSBIJSLAG  

Article  ier.  La présente ordonnance règle une matière 
visée ä l'article 135 de la Constitution. 

Art. 2. L'article ler, alinéa 5, de la loi du 20 juillet 1971 
instituant des prestations familiales garanties, inséré par 
la loi du 25 janvier 1999 et modifié par les lois des 12 
août 2000 et 28 avril 2010, est remplacé par ce qui suit: 

"La circonstance, pour l'enfant, d'avoir droit ä 
l'intégration sociale en vertu de la loi du 26 mai 2002 
concernant le droit ä l'intégration sociale n'est pas, en 
soi, de nature ä exclure le demandeur du bénéfice des 
prestations familiales garanties." 

Art. 3. L'article 2 entre en vigueur lorsque toutes les 
entités fédérées compétentes en matière de prestations 
familiales auront, chacune pour ce qui la concerne, 
publié la même disposition de fond au Moniteur belge, 
le jour de la dernière publication. 

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid 
als bedoeld in artikel 135 van de Grondwet. 

Art. 2. Artikel 1, vijfde lid, van de wet van 20 juli 1971 
tot instelling van gewaarborgde gezinsbijslag, ingevoegd 
bij de wet van 25 januari 1999 en gewijzigd bij de 
wetten van 12 augustus 2000 en 28 april 2010, wordt 
vervangen als volgt: 

"Dat het kind overeenkomstig de wet van 26 mei 2002 
betreffende het recht op maatschappelijke 
integratie recht heeft op maatschappelijke integratie 
betekent op zich niet dat de aanvrager van het recht op 
gewaarborgde gezinsbijslag wordt uitgesloten." 

Art. 3. Artikel 2 treedt in werking wanneer alle voor 
gezinsbijslag bevoegde deelentiteiten, elk voor wat haar 
betreft, de inhoudejijk identieke bepaling heeft 
gepubliceerd in het  belgisch  StaatsbI4, op de dag van 
de laatste publicatie. 



ORDONNANCE PORTANT MODIFICATION DE LA LOI DU 
20 JUILLET 1971 INSTITUANT DES PRESTATIONS 
FAMILIALES GARANTIES 

EXPOSE DES MOTIFS 

Article 1". Conformément ä la loi spéciale de réformes 

institutionnelles du 8 août 1980, trois entités fédérées 

ont décidé de reprendre la gestion et le paiement des 

allocations familiales ä la date du  ier  janvier 2019. Seule 

la Cocom a décidé de demeurer dans le circuit de 

paiement fédéral actuel durant l'année 2019. Compte 

tenu de cette situation particulière, certaines 

modifications sont apportées dans la Loi générale 

relative aux allocations familiales (LGAF) que la Cocom 

applique dans le cadre de ses compétences. 

ORDONNANTIE TOT WIJZIGING VAN DE WET VAN 20 

JULI 1971 TOT INSTELLING VAN GEWAARBORGDE 

GEZINSBIJSLAG  

MEMORIE VAN TOELICHTING 

Artikel 1. Overeenkomstig de bijzondere wet van 8 

augustus 1980 tot hervorming der instellingen hebben 

drie deelentiteiten beslist om het beheer en de betaling 

van de kinderbijslag vanaf 1 januari 2019 over te nemen. 

Alleen de GGC heeft beslist om in 2019 in het huidige 

federale betaalcircuit te blijven. Rekening houdend met 

deze bijzondere situatie, worden bepaalde wijzigingen 

aangebracht aan de Algemene kinderbijslagwet (AKBW) 

die de GGC in het kader van haar bevoegdheid toepast. 

Art. 2. Cet article supprime la présomption de charge 

existant dans le chef du demandeur de prestations 

familiales garanties dès lors que l'enfant, en faveur 

duquel il demande l'intervention de FAMIFED, est 

domicilié avec lui. 

La charge de la preuve est donc renversée. 

En effet, cette modification a pour conséquence que 

c'est désormais au demandeur de prestations familiales 

garanties qu'il appartient de prouver qu'il contribue 

financièrement effectivement aux besoins de l'enfant. 

Grâce ä cette modification, FAMIFED sera désormais en 

mesure de ne pas automatiquement faire droit ä des 

demandes formulées par des demandeurs qui justifient 

la charge de l'enfant uniquement par la seule inscription 

du demandeur et de l'enfant ä la même adresse au 

registre national alors que cela était jusqu'à présent 

impossible en raison de la présomption figurant ä 

l'article 1er, alinéa 5, modifié. 

Art. 3. Dans la mesure où cette disposition est adoptée 

parallèlement par les entités fédérées compétentes, il a 

été décidé dans un souci de pragmatisme et de manière 

ä faciliter l'implémentation concrète de la nouvelle 

mesure par les institutions chargées de la gestion et du 

paiement des prestations familiales de faire entrer celle-

ci en vigueur le jour de la publication au Moniteur belge 

du dernier acte décrétai qui a trait ä cette disposition. 

Art. 2. Bij dit artikel wordt het vermoeden geschrapt dat 

de aanvrager van gewaarborgde gezinsbijslag het kind 

voor wie hij een tegemoetkoming bij FAMIFED 

aanvraagt ten laste heeft als het bij hem gedomicilieerd 

is. 

De bewijslast wordt dus omgekeerd. 

Het gevolg van deze wijziging is immers dat een 

aanvrager van gewaarborgde gezinsbijslag voortaan 

moet aantonen dat hij werkelijk financieel aan de 

behoeften van het kind bijdraagt. 

Dankzij deze wijziging zal FAMIFED voortaan niet langer 

automatisch aanvragen moeten goedkeuren van 

aanvragers die enkel via de inschrijving op hetzelfde 

adres in het Rijksregister van de aanvrager en het kind 

aantonen dat ze het kind ten laste hebben, terwijl dat 

tot nu toe wegens het vermoeden van het gewijzigde 

artikel 1, vijfde lid wel zo was. 

Art. 1 Voor zover de bevoegde deelentiteiten die 

bepaling parallel aannemen, werd vanuit een 

pragmatisch standpunt en ter vereenvoudiging van de 

concrete implementering van de nieuwe maatregel door 

de instellingen belast met het beheer en de betaling van 

de gezinsbijslag, beslist dat de bepaling in werking 

treedt op de dag van de bekendmaking in het Belgisch 

Staatsblad van de laatste decretale akte die betrekking 

heeft op die bepaling. 
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